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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 657/2008
(2008. gada 10. julijs),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ki piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007
attieciba uz Kopienas atbalstu piena un dazu piena produktu piegadé izglitibas iestazu skoléniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 102. pantu
saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

Komisijas 2000. gada 11. decembra Regula (EK) Nr.
2707/2000, kura izklastiti noteikumi par Padomes
Regulas (EK) Nr. 1255/1999 pieméroSanu attieciba uz
Kopienas atbalstu piena un dazu piena produktu piegade
izglitibas iestazu skoléniem (%), ir vairakas reizes batiski
grozita (). Ta ka ir nepiecieSami turpmaki grozijumi,
minéta regula ir jaatce] un skaidribas un racionalitates
del jaaizstaj ar jaunu regulu.

Atbalsts, kas paredzéts piena un dazu piena produktu
piegadei skoléniem, tiek sniegts bérnudarziem, citam
pirmsskolas iestadém, pamatizglitibas un vidgjas izglitibas
iestaddém. Nemot véra cipu pret aptaukosanos, un lai
nodrodinatu bérniem veseligus piena produktus, pret
minéto veidu skolam jaattiecas vienadi, un shémai jabit
tam piecjamai. Lai atvieglotu parvaldibu, ir jaizsledz to
skolénu patérins, kuri uzturas skolu brivdienu nometnés.

Lai paskaidrotu atbalsta shémas piemérosanu, ir jauzsver,
ka skoléniem atbalsts jaizmanto vienigi macibu dienu
laika. Turklat macibu dienu kopéjais skaits, iznemot briv-
dienas, ir jaapstiprina katras dalibvalsts izglitibas
parvaldes iestadei vai izglitibas iestadei.

Pieredze ir paradijusi uzraudzibas griitibas attieciba uz
subsidéto piena produktu izmantosanu skolénu maltiSu
pagatavosanai. Turklat tas nav efektivs veids, ka sasniegt

(") OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 510/2008 (OV L 149, 7.6.2008.,
61. Ipp.).

() OV L 311, 12.12.2000., 37. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti

ar Regulu (EK) Nr. 1544/2007 (OV L 337, 21.12.2007., 64. Ipp.).

() Skatit IV pielikumu.

(10)

shémas izglitojoso mérki. Tapéc e&dienu gatavosana
saskana ar to ir jaierobezo.

Lai nemtu véra piena un daZu piena produktu atskirigos
&anas ieradumus Kopiena un reagétu uz esosajam vese-
libas un uztura tendencém, ir japaplasina un javienkarso
to produktu saraksts, par kuriem var sapemt atbalstu,
tomeér atstajot dalibvalstim iespéju noteikt savu produktu
diapazonu atbilstosi minétajam sarakstam.

Lai nodro$inatu, ka produktiem, par kuriem var sapemt
atbalstu, ir augsts veselibas aizsardzibas limenis, Sie
produkti jasagatavo saskana ar prasibam, kas noteiktas
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu
higiénu (¥, un uz tiem jabat identifikacijas mark&umam,
kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus
higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
partiku (°).

Atbalsta shémas parvaldibas un uzraudzibas noliikos jaiz-
veido pretendentu apstiprinasanas procediira.

Atbalsta likme dazadiem produktiem, par kuriem var
sapemt atbalstu, janosaka, pemot véra Regulas (EK) Nr.
1234/2007 102. panta noteikto likmi pienam, ka ari
tehniskas sakaribas starp produktiem.

Attieciba uz atbalsta maksajumu ir janorada prasibas, kas
jaizpilda pretendentiem, un japaredz noteikumi par
pieteikumu iesnieg$anu, parbaudém un sankcijam, ko
pieméros kompetentas iestades, un par maksasanas
procediiru.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 102. panta 4.
punktu tads maksimalais piena daudzums diena uz vienu
skolénu, par kuru var pieskirt atbalstu, ir 0,25 litri piena.
Ir janorada piena ekvivalents attieciba pret dazadiem
citiem produktiem.

() OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.

(°) OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1243/2007 (OV L 281, 25.10.2007.,

8. Ipp.).
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(11)  Lai garantétu, ka atbalsts ir pienacigi atspogulots cena, ko
maksa sanéméji, un ka subsidétie produkti netiek novir-
Ziti no to paredz€tas izmantosanas, dalibvalstim ir jano-
saka atbalsta shémas uzraudzibas noteikumi.

(12) Kopienas finan$u intereu aizsardzibas nolika ir javeic
atbilstosi kontroles pasakumi, lai cinitos ar parkapumiem
un krapSanu. Minétajos kontroles pasakumos ir jaieklauj
pilna administrativa parbaude, ko papildina parbaudes uz
vietas. Lai nodrosinatu vienlidzigu un vienveidigu pieeju
dalibvalstis, nemot véra atkirigo shémas istenosanu tajas,
ir japrecizé $adu kontroles pasakumu apjoms, saturs,
grafiks, ka ari jazino par tiem Turklat ir jaatgiist nepa-
matoti samaksatas summas un janosaka sankcijas, lai
pretendentus atturétu no krapnieciskas ricibas.

(13) Lai vienkarSotu dalibvalstu administrativo darbu, javeic
maksimald ar atbalstu subsidégjama daudzuma aprékins,
pamatojoties uz pretendenta registra noradito skolénu
skaitu, kuri regulari apmeklé izglitibas iestadi.

(14)  Pieredze ir paradijusi, ka sanémgji nav pietickami infor-
méti par lomu, kada Eiropas Savienibai ir skolu piena
piegades shéma. Tade] Eiropas Savienibas subsidéjosa
loma shéma ir skaidri janorada katra izglitibas iestade,
kas piedalas skolas piena shema.

(15)  Noteikta informacija par skolu piena piegades shému
katru gadu janostita Komisijai uzraudzibas noliikos.

(16)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Ar 30 regulu paredz noteikumus Regulas (EK) Nr. 1234/2007
piemérosanai attiectba uz Kopienas atbalstu dazu piena
produktu piegadei izglitibas iestazu skoléniem (turpmak atbalsts)
atbilsto$i minétas regulas 102. pantam.

2. pants
Sanémeji

Atbalsta sanéméji ir skoléni, kas regulari apmekle $adas izgli-
tibas iestades: bérnudarzus| citas pirmsskolas iestades, pamatiz-
glitibas un vidgjas izglitibas iestades, ko administré vai atzist
dalibvalsts kompetenta iestade.

3. pants
Produkti, par kuriem var sapemt atbalstu

1. Dalibvalstis var maksat atbalstu par I pielikuma uzskaiti-
tajiem produktiem. Tas var piemérot stingrakus standartus
saskana ar prasibam attieciba uz I pielikuma noraditajiem
produktiem, par kuriem var sanemt atbalstu.

2. Francijas aizjiras departamentos ar Sokoladi vai citadi
aromatizétais piens, kas minéts I pielikuma, var biit piena
pulvera $kidums ddeni.

3. Dalibvalstis var atlaut pievienot I kategorijas produktiem
maksimali 5 mg fluora uz kilogramu.

4. Atbalstu pieskir tikai §is regulas I pielikuma uzskaititajiem
produktiem, ja produkti atbilst Regulas (EK) Nr. 852/2004 un
Regulas (EK) Nr. 853/2004 prasibam un jo Ipasi prasibam par
sagatavoSanu apstiprinata iestade un identifikacijas marké&uma
prasibam, kas noraditas Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
[ sadala.

4. pants
Atbalsta likme

1. Atbalsta likmes ir noraditas 1I pielikuma.

2. Ja atbalsta likme euro tiek mainita, likmi, kas ir speka
ménesa pirmaja diena, pieméro visiem 32 ménesa laika piegada-
tajiem daudzumiem.

3. Ja piegadatie daudzumi ir izteikti litros, parvérsanai kilo-
gramos izmanto koeficientu 1,03.

5. pants
Maksimalais subsid&jamais daudzums

1. Dalibvalstis parbauda, vai nav parsniegts Regulas (EK) Nr.
1234/2007 102. panta 4. punkta minétais maksimalais
daudzums 0,25 litri, nemot véra macibu dienu skaitu un
skolénu skaitu, kuri regulari apmekle izglitibas iestadi, laik-
posma, uz kuru attiecas maksajuma pieteikums, un nemot
véra $is regulas 4. panta 3. punkta minéto koeficientu.

2. Attieciba uz I pielikuma uzskaititajiem -V kategorijas
produktiem 1. punkta minétaja parbaudé izmanto $adus ekvi-
valentus:

a) 1I kategorija: 100 kg = 90 kg piena;

b) I kategorija: 100 kg = 300 kg piena;
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) IV kategorija: 100 kg = 899 kg piena;

d) V kategorija: 100 kg = 765 kg piena.

3. Regulas 2. panta noraditie sanéméji izmanto atbalstu tikai
macibu dienas. Macibu dienu kopgjo skaitu, iznemot brivdienas,
izglitibas parvaldes iestade vai izglitibas iestade pazino dalib-
valsts kompetentajai iestadei un attieciga gadjjuma preten-
dentam. Uzturoties brivdienu nometnés, skoléni atbalstu neiz-
manto.

4. Atbalstu neattiecina uz pienu un piena produktiem, ko
izmanto &dienu gatavosanai.

Tomér uz pienu un piena produktiem, ko izmanto édienu gata-
vosanai izglitibas iestades telpas un ko neapstrada termiski, var
attiecinat atbalstu. Turklat var atlaut I pielikuma uzskaitito I a)
un b) kategorijas produktu karsésanu.

5. $a panta 4. punkta izpildei attieciba uz termiski apstrada-
jamo produktu atkirSanu no produktiem, kurus termiski neap-
strada un/vai patéré tiesi, var izmantot koeficientu, kas noteikts,
pamatojoties uz agrak izmantotajiem daudzumiem un/vai
receptém atbilstosi attiecigas dalibvalsts prasibam.

6. pants
Atbalsta pieskirSanas visparéjie nosacijumi

1. Atbalsta pieteikums ir derigs tikai, ja to iesniedzis preten-
dents, kas saskana ar 7., 8. un 9. pantu apstiprinats I pielikuma
uzskaitito Kopienas produktu piegadei.

2. Atbalsta pieteikumu var iesniegt:

a) izglitibas iestade;

b) izglitibas parvaldes iestade attieciba uz produktiem, ko
izplata skoléniem tas rajona;

¢) produktu piegadatijs, ja dalibvalsts ta paredz;

d) organizacija, kas darbojas vienas vai vairaku izglitibas iestazu
vai izglitibas parvaldes iestazu varda un kas ipasi izveidota
$§im nolikam, ja dalibvalsts ta paredz.

7. pants
Pretendentu apstiprinasana

Pretendenti atbalsta sapem$anai jaapstiprina kompetentajai
iestadei dalibvalsti, kura atrodas izglitibas iestade, kam
produktus piegada.

8. pants
Apstiprinasanas visparéjie nosacijumi

1. Apstiprinasanas nosacijums ir $adas kompetentajai iestadei
sniegtas rakstiskas pretendenta saistibas:

a) saskana ar $o regulu izmantot produktus tikai skolénu paté-
rinam taja izglitibas iestade vai iestadés, attieciba uz kuru vai
kuram tas iesniegs atbalsta pieteikumu;

b) atmaksat nepareizi samaksatu atbalstu par attiecigajiem
daudzumiem, ja ir konstatéts, ka produkti nav izplatiti 2.
panta minétajiem sanéméjiem, vai ja tas ir samaksats par
daudzumiem, kas nav paredzéti saskapa ar 5. pantu;

¢) péc kompetento iestazu pieprasijuma darit tam pieejamus
apliecino$us dokumentus;

d) laut veikt jebkuru parbaudi, par ko izlemusi dalibvalsts
kompetenta iestade, jo ipasi padzilinatu gramatvedibas
parbaudi un precu fizisku parbaudi.

2. Apstiprinajumi, kas pieskirti saskana ar Regulas (EK) Nr.
2707/2000 7., 8. un 9. pantu, paliek spéka 3aja regula.

9. pants
Dazu pretendentu apstiprinasanas ipasie nosacijumi

Ja atbalsta pieteikumu iesniedz 6. panta 2. punkta c) un d)
apak$punkta minéts pretendents, pretendentam papildus 8.
panta minétajam saistibam jasniedz rakstiskas saistibas veikt
izglitibas iestazu vai attieciga gadijuma izglitibas parvaldes
iestazu nosaukumu un adre$u uzskaiti un attiecigajam izglitibas
iestadém vai izglitibas parvaldes iestadém pardoto vai piegadato
produktu un daudzumu uzskaiti.

10. pants
Apstiprinagjuma apturéSana un atsauksana

Ja ir konstatéts, ka atbalsta pretendents vairs neatbilst 8. un 9.
panta paredzétajiem nosacijumiem vai kadam citam saistibam
saskana ar $o regulu, apstiprinajumu atkariba no parkapuma
smaguma aptur uz laiku no viena lidz divpadsmit ménesiem
vai atsauc.
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Sadu darbibu neveic force majeure gadijumos vai tad, ja dalib-
valsts konstate, ka parkapums nav izdarits ti$i vai nolaidibas dél,
vai tas ir maznozimigs.

Apstiprindgjumu, ja tas atsaukts, var péc pretendenta liguma
atjaunot ne agrak ka péc divpadsmit ménesiem.

11. pants
Maksajumu pieteikumi

1. MaksGjumu pieteikumi jaizdara, ka noteikusi dalibvalsts
kompetenta iestade, un tajos jaieklauj vismaz $ada informacija:

a) izplatitie daudzumi atbilstigi produktu kategorijam un apaks-
kategorijam;

b) izglitibas iestades vai izglitibas parvaldes iestades, uz kuru
attiecas a) apak$punkta minéta informacija, nosaukums un
adrese vai unikalais identifikacijas numurs.

2. Dalibvalstis nosaka pieteikumu biezumu. Tie var attiekties
uz laikposmiem no viena lidz septiniem ménesiem.

3. Izpemot force majeure gadijumus, lai atbalsta pieteikumi
bitu derigi, tiem jabat pareizi aizpilditiem, un tie jaiesniedz
lidz tresa ménesa pédéjai dienai, skaitot no ta laikposma
beigam, uz kuru tie attiecas.

Ja Sis terming ir parsniegts par mazak neka diviem ménesiem,
atbalstu tomér maksa, bet samazina:

a) par 5%, ja termin parsniegts par vienu ménesi vai mazak;

b) par 10 %, ja termin$ parsniegts vairak par vienu ménesi, bet
mazak par diviem ménesiem.

4. Pieteikuma uzraditie daudzumi jaapliecina ar kompe-
tentam iestadém pieejamu dokumentaru pieradijumu. Taja atse-
viski janorada katra piegadata produkta cena, un japievieno kvits
vai cits maksdjuma pieradijums.

12. pants
Atbalsta maksajums

1. Neskarot 11. panta 4. punktu, atbalstu maksa 6. panta 2.
punkta ¢) un d) apak$punkta minétajiem piegadatajiem vai orga-
nizacijam tikai:

a) ja uzrada kviti par faktiski piegadatajiem daudzumiem; vai

b) pamatojoties uz kompetentas iestades pirms galiga atbalsta
maksdjuma veiktas parbaudes zinojumu, kura konstatéts, ka
maksajuma prasibas ir izpilditas; vai

¢) ja dalibvalsts atlauj — uzradot alternativu pieradjjumu, ka
atbilstigi Sai regulai par piegadatajiem daudzumiem ir samak-
sats.

2. Atbalstu izmaksa kompetenta iestade tris ménesu laika no
dienas, kad iesniegts 11. panta minétais pareizi aizpilditais un
derigais pieteikums, ja vien nav uzsakta administrativa izmek-
lésana.

13. pants
Avansu maksajumi

1. Dalibvalstis var maksat avansu, kas vienads ar atbalsta
summu, par ko iesniegts pieteikums, pret nodro$inajumu, kas
vienads ar 110 % no avansa summas.

2. Ja 6. panta 2. punkta c) un d) apak$punkta minétais piega-
datajs vai organizacija iesniedz pieteikumu avansa sanemsanai,
tad kompetenta iestade var to izmaksat, pamatojoties uz piega-
datajiem daudzumiem un neprasot 12. panta 1. punkta nora-
ditos dokumentaros pieradijumus. Viena ménesa laika péc
avansa izmaksas piegadatajs vai organizacija iesniedz kompeten-
tajai iestadei dokumentus, kas vajadzigi galiga atbalsta maksa-
juma sanemsanai, ja vien minéta kompetenta iestade negatavo
zinojumu saskana ar 12. panta 1. punkta b) apak$punktu.

14. pants
Cenu uzraudziba

1. Dalibvalstis veic visas nepiecieSamas darbibas, lai nodrosi-
natu, ka atbalsta summa pienacigi atspogulojas sanémeéja maksa-
taja cena.

2. Dalibvalstis var noteikt maksimalas cenas, ko maksa sané-
méji par dazadiem I pielikuma uzskaititajiem produktiem, kurus
izplata to teritorija.

15. pants
Kontrole un sankcijas

1. Dalibvalstis veic visus nepiecieSsamos pasakumus, lai
nodrosinatu atbilstibu 3ai regulai. Sie pasakumi ieklauj atbalsta
pieteikumu pilnu  administrativo  parbaudi, ko papildina
parbaudes uz vietas, kas noraditas 2.-8. punkta.
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2. Administrativas parbaudes veic par visiem atbalsta pietei-
kumiem, un tas ieklauj dalibvalstu noteikto pamatojuma doku-
mentu parbaudi attieciba uz produkta piegadi un atbilstibu 5.
panta 1. punktd minétajiem maksimalajiem daudzumiem uz
vienu skolénu diena.

Pirmaja dala minétas administrativas parbaudes papildina
parbaudes uz vietas, ko veic jo ipasi attieciba uz:

a) atbalsta ietekmi uz cenu, ko maksa sanéméjs;

b) 9. panta minéto uzskaiti, tostarp finansu uzskaiti, pieméram,
iegades un pardosanas faktfirrékini un bankas kontu izraksti;

¢) subsidéto produktu izmanto$anu saskapa ar $o regulu, jo
ipasi, ja ir pamats aizdomam par parkapumiem.

3. Parbauzu uz vietas, kas veiktas attieciba uz katru laik-
posmu no 1. augusta lidz 31. julijam, kopégjais skaits ieklauj
vismaz 5% no visiem 6. panta minétajiem pretendentiem. Ja
pretendentu skaits dalibvalsti ir mazaks par simtu, parbaudes uz
vietas veic piecu pretendentu telpas. Ja pretendentu skaits dalib-
valsti ir mazaks par pieciem, kontrolé visus pretendentus.
Parbauzu uz vietas, kas veiktas attieciba uz katru laikposmu
no 1. augusta lidz 31. julijam, kopgjais skaits turklat icklauj
vismaz 5 % valsts limeni sadalita atbalsta.

4. Parbaudes uz vietas veic visa laikposma no 1. augusta lidz
31. julijam, un tas ieklauj vismaz ieprieksgjo 12 ménesu laik-
posmu.

5. Parbaudém uz vietas paklaujamos pretendentus atlasa
kompetenta kontroles iestade, pienacigi nemot véra atskirigos
geografiskos apgabalus un pamatojoties uz riska analizi,
nemot véra jo ipasi kladas, kas atkartojas, un ieprieksjos
gados veikto parbauzu konstatacijas. Riska analizé nem veéra
arT dazadas iesaistitas atbalsta summas un 6. panta 2. punkta
minéto pretendentu kategorijas.

6. Ja uz atbalstu piesakas 6. panta 2. punkta b), ¢) un d)
apak$punkta minétais pretendents, parbaudi uz vietas preten-
denta telpas papildina parbaude uz vietas vismaz divu izglitibas
iestazu telpas vai vismaz 1 % no pretendenta registra pazinoto
izglitibas iestazu telpas, izvéloties to, kur§ skaitlis ir lielaks.

7. Ar nosacijumu, ka nav apdraudéts kontroles noliks, var
sniegt iepriek$€ju pazinojumu, kas stingri ierobezots ar mini-
malo nepiecie$amo laikposmu.

8. Kompetenta kontroles iestade sagatavo kontroles zino-
jumu par katru parbaudi uz vietas. Zinojuma precizi apraksta
dazados kontrolétos punktus.

Kontroles zinojumu iedala $adas dalas:

a) visparéja dala, kura jo ipasi ir $ada informacija:

i) shéma, ieklautais laikposms, kontrolétie pieteikumi, piena
produktu daudzumi, par kuriem samaksats atbalsts, un
iesaistita naudas summa;

i) klatesosas atbildigas personas;

b) dala, kura atseviski aprakstitas veiktas parbaudes un kura jo
Ipasi sniegta §ada informacija:

i) parbauditie dokumenti;

ii) veikto parbauzu veids un apjoms;

iii) piezimes un konstatacijas.

9.  Nepamatoti samaksato summu atgiianai mutatis mutandis
pieméro Komisijas Regulas (EK) Nr. 796/2004 (') 73. panta 1.,
3., 4. un 8. punktu.

10.  Neskarot 10. pantu, krapsanas gadjjuma papildus 9.
punkta paredzétajai nepamatoti samaksatas summas atgtianai
pretendents samaksa ari summu, kas vienada ar starpibu starp
sakotngji samaksato summu un summu, ko pretendents ir
tiesigs sapemt.

16. pants
Eiropas skolam paredzéta piena plakats

Izglitibas iestades, kas izplata produktus saskana ar So regulu,
izgatavo vai liek izgatavot plakatu saskana ar Il pielikuma
noteiktajam minimalajam prasibam, lai tas batu skaidri redzams
un salasams un pastavigi atrastos pie iestades galvenas ieejas.

() OV L 141, 30.4.2004., 18. Ipp.
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17. pants
Pazinojumi

1. Lidz 30. novembrim péc iepriekséja laikposma, kas turpi-
ndjies no 1. augusta lidz 31. jalijam, dalibvalstis sniedz Komi-
sijai kopsavilkuma datus par piedalijusos pretendentu un izgli-
tibas iestazu skaitu, veiktajim parbaudém uz vietas un ar tam
saistitajam konstatacijam.

2. Pirms katra gada 31. janvara dalibvalstis sniedz Komisijai
vismaz $§adu informaciju attieciba uz ieprieks€jo laikposmu, kas
turpinajies no 1. augusta lidz 31. jalijam:

a) kategorijas un apakskategorijas iedalitu piena un piena
produktu daudzumi, par kuriem samaksats atbalsts iepriek-
$¢ja laikposma no 1. augusta lidz 31. julijam, ka ari maksi-
malais atlautais daudzums un ta aprékins;

b) aplestais to skolénu skaits, kuri piedalas skolu piena shéma.

3. Pazinojumu formu un saturu nosaka, pamatojoties uz
paraugiem, ko Komisija dara pieejamus dalibvalstim. Minétos
paraugus izmanto tikai péc tam, kad informéta Lauksaimnie-
cibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komiteja.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi

Brisele, 2008. gada 10. jalija

18. pants

AtcelSana
Regula (EK) Nr. 2707/2000 ir atcelta.
Norades uz atcelto regulu uzskata par noradém uz $o regulu un
lasa saskana ar IV pielikuma doto korelacijas tabulu.

19. pants

Parejas noteikums

1. Regulu (EK) Nr. 2707/2000 turpina piemérot piegadém,
kas veiktas pirms 2008. gada 1. augusta.

2. Atlaujas, kas pieskirtas saskana ar Regulas (EK) Nr.
2707/2000 2. panta 3. punktu, turpina piemérot lidz 2008.
gada 31. decembrim.
20. pants
Stasanas speka
Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2008. gada 1. augusta.

piemérojama visas dalibvalstis.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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I PIELIKUMS

TO PRODUKTU SARAKSTS, PAR KURIEM VAR PRETENDET UZ KOPIENAS ATBALSTU

I kategorija

a) termiski apstradats piens (1);

b) termiski apstradats piens ar Sokoladi, auglu sulu (%) vai aromatizéts, kura péc svara ir vismaz 90 % a) punkta noradita
piena un ne vairak ka 7 % pievienota cukura (}) un/vai medus;

¢) fermentéta piena produkti ar auglu sulu vai bez tas (?), aromatizéti vai nearomatizéti, kuros péc svara ir vismaz 90 %
a) punktd noradita piena un ne vairak ka 7 % pievienota cukura () unjvai medus.

II kategorija

Aromatizéti un nearomatizéti fermentéta piena produkti ar augliem (%), kuros péc svara ir vismaz 80 % 1 kategorijas a)
punkta noradita piena un ne vairak ka 7 % pievienota cukura (°) un/vai medus.

Il kategorija

Aromatiz&ti un nearomatizéti svaigi un parstradati sieri, kuros péc svara ir vismaz 90 % siera.

IV kategorija

Grana Padano siers un Parmigiano Reggiano siers.

V kategorija

Aromatizéti un nearomatizéti sieri, kuros péc svara ir vismaz 90 % siera un kuri neatbilst IIl un IV kategorijai.

(") Tostarp laktozi nesaturo$s piena dzériens.

(*) Auglu sulu izmanto saskana ar Padomes 2001. gada 20. decembra Direktivu 2001/112/EK, kas attiecas uz partikai paredzétam auglu
sulam un daziem lidzigiem produktiem.

(%) Saja kategorija cukurs nozimé produktus, kas uzskaititi atbilstosi KN kodam 1701 un 1702. Piena vai no ta atvasinitos dzérienos,

kuros ir samazinata energétiska vértiba vai nav pievienots cukurs, saldinatajus izmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

1994. gada 30. junija Direktivu 94/35[EK par saldinatajiem, kurus lieto partikas produktos.

Saja kategorija fermentéta piena produkti ar augliem vienmér satur auglus, auglu mikstumu, auglu biezeni vai auglu sulu. Saja kategorija

augli nozimé produktus, kas uzskaititi Kombinétas nomenklatiiras 8. nodala, iznemot riekstus un riekstus saturosus produktus. Auglu

sulu, auglu miksutmu un auglu biezeni izmanto saskana ar Padomes 2001. gada 20. decembra Direktivu 2001/112/EK, kas attiecas uz

partikai paredzétam auglu sulam un daziem lidzigiem produktiem.

Saja kategorija cukurs nozimé punktus, kas uzskaititi atbilstosi KN kodam 1701 un 1702. Augliem pievienotais cukurs ieklaujams ne

vairak par 7 % pievienota cukura. Piena vai no ta atvasinatos produktos, kuros ir samazinata energétiska vértiba vai nav pievienots

cukurs, saldinatajus izmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 30. junija Direktivu 94/35/EK par saldinatajiem,

kurus lieto partikas produktos.

=
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II PIELIKUMS

Atbalsta likmes

a) EUR 18,15/100 kg par I kategorijas produktiem;

b) EUR 16,34/100 kg par II kategorijas produktiem;
¢) EUR 54,45/100 kg par IIl kategorijas produktiem;
d) EUR 163,14/100 kg par IV kategorijas produktiem;
e) EUR 138,85/100 kg par V kategorijas produktiem.
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III PIELIKUMS

Minimalas prasibas plakatam saistiba ar Eiropas skolam paredzéto piena piegades shemu
Plakata lielums: A3 vai lielaks
Burti: 1 cm vai lielaki
Virsraksts: Eiropas skolam paredzéta piena piegades shéma

Saturs: Vismaz $ads formulgjums, nemot véra izglitibas iestades tipu:

“Misu [izglitibas iestades veids (pieméram, bérnudarzs/pirmsskolas iestade/skola)] izsniedz piena produktus, ko
subsidé Eiropas Savieniba atbilstosi Eiropas skolu piena shémai”.

Ir ieteicams uzsvért uztura prieksrocibas un bérnu uztura pamatnostadnes.

Novietojums: Skaidri redzams un salasams pie izglitibas iestades galvenas ieejas.
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IV PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 2707/2000 Si regula

1. pants 1. pants
2. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakspunkts 2. pants
2. panta 2. punkts —
2. panta 3. punkts —

3. pants 3. panta 1. punkta pirmais teikums
— 3. panta 1. punkta otrais teikums
3. panta 2., 3. un 4. punkts 3. panta 2., 3. un 4. punkts

4. panta 1. punkts 4. panta 1. punkts

4. panta 2. punkts —

4. panta 3. punkta pirma dala 4. panta 2. punkts

4. panta 3. punkta otra dala —

4. panta 4. punkts 4. panta 3. punkts

5. pants —

— 5. pants

6. panta 1. punkts —

— 6. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts 6. panta 2. punkts

7. pants 7. pants

8. pants 8. panta 1. punkts

— 8. panta 2. punkts

9. panta 1. punkts 9. pants

9. panta 2. punkts —

10. pants 10. pants

11. pants 11. pants

12. panta 1. punkta a) apak$punkts 12. panta 1. punkta a) apakSpunkts
12. panta 1. punkta b) apakspunkts 12. panta 1. punkta b) apakspunkts

12. panta 1. punkta c) apak$punkts —
— 12. panta 1. punkta ¢) apakspunkts

12. panta 2. punkts 12. panta 2. punkts
12. panta 3. punkts —

13. panta 1. un 2. punkts 13. panta 1. un 2. punkts
13. panta 3. punkts —

14. panta 1. punkta pirma dala 14. panta 1. punkts
14. panta 1. punkta otras dalas pirmais teikums 14. panta 2. punkts
14. panta 1. punkta otras dalas otrais un tresais teikums | —

14. panta 2. un 3. punkts —

15. pants —

— 15. pants

16. pants —

— 16. pants

17. pants —

— 17.-20. pants

I pielikums —

— I pielikums

II pielikums —

— I pielikums
— 1l pielikums
— IV pielikums




